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NATURE
Pieza única, 8 colores / Single piece, 8 colours



Ficha técnica / Technical data 03

Colección / Collection Nature

Material / Material Porcelánico todo masa /

Full-body porcelain

Medidas / Size 23,2x23,2 cm

9,13”x9,13”

Espesor / Thickness 7 mm / 0,28”

Acabado / Finish Mate tipo manual /

Handmade-look matte

Color / Colour Nature Nude, Nature Sand,

Nature Mole, Nature Bear,

Chocolat, Moustarde,

Green Salvia, Aquamarina

Clasificación / Classification Grupo BIa (E máx. 0,5 %), UGL
UNE-EN 14411

Uso / Use Pavimento y revestimiento /

Floor and wall tiles

Antideslizamiento / Slip resistance Clase 2 / Class 2

UNE-ENV 12633

Pieza de acabado manual: cada baldosa presenta ligeras variaciones de tono, textura y canto.

Colores orientativos. Gama vigente en www.buitvalencia.com

Handmade-look finish: each tile shows slight variations in shade, texture and edge.

Colours are indicative. Current range at www.buitvalencia.com



04 FINISHESACABADOS /

Nature Nude
Mate tipo manual
Handmade-look matte

Nature Sand
Mate tipo manual
Handmade-look matte

Nature Mole
Mate tipo manual
Handmade-look matte

Nature Bear
Mate tipo manual
Handmade-look matte

Chocolat
Mate tipo manual
Handmade-look matte

Moustarde
Mate tipo manual
Handmade-look matte

Green Salvia
Mate tipo manual
Handmade-look matte

Aquamarina
Mate tipo manual
Handmade-look matte

Debido al origen natural de la materia y los procesos de cocción, las imágenes de los acabados son orientativas
y pueden variar del acabado original.

Due to the natural origin of the material and the firing processes, the finishes shown are indicative

and may vary from the real product.
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ES

Nature es una colección de pavimento y revestimiento en
porcelánico todo masa de pequeño formato (23,2 x 23,2 cm),
diseñada para aportar calidez, autenticidad y carácter
artesanal a los espacios.

Inspirada en la sutileza de los materiales naturales y en la
estética de lo hecho a mano, Nature combina un acabado mate
tipo manual con una paleta cuidadosamente seleccionada de
8 colores atemporales. Su textura suave y antideslizante
(Clase 2) aporta seguridad sin renunciar a la estética.

EN

Nature is a collection of small-format full-body porcelain

floor and wall tiles (9.13” x 9.13”), designed to bring warmth,

authenticity and handcrafted character to any space.

Inspired by the subtle beauty of natural materials and the

aesthetics of the handmade, Nature combines a soft handmade-

look matte finish with a carefully curated palette of 8 timeless

colours. Its smooth, slip-resistant texture (Class 2) provides
safety without compromising on style.
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CARACTERÍSTICA
PROPERTY

NORMA DE ENSAYO

STANDARD

VALOR EXIGIDO EN 14411

REQUIRED BY EN 14411

VALOR NATURE
NATURE VALUE

Características dimensionales / Dimensional characteristics

Longitud y anchura (2)
Length and width

ISO 10545-2 ± 0,6 % ± 0,2 %

Espesor
Thickness

ISO 10545-2 ± 5,0 % ± 5,0 %

Rectitud de los lados
Straightness of sides

ISO 10545-2 ± 0,5 % ± 0,2 %

Ortogonalidad
Rectangularity

ISO 10545-2 ± 0,5 % ± 0,25 %

Curvatura central y lateral
Centre and edge curvature

ISO 10545-2 ± 0,5 % ± 0,2 %

Alabeo
Warpage

ISO 10545-2 ± 0,5 % ± 0,2 %

Absorción de agua
Water absorption

ISO 10545-3 0,1 % máx. máx. 0,1 %

Características mecánicas / Mechanical characteristics

Fuerza de rotura
Breaking strength

ISO 10545-4 ≥ 1300 N ≥ 2000 N

Resistencia a la flexión
Modulus of rupture

ISO 10545-4 Media 35 / mín. 32 N/mm2

Average 35 / min. 32 N/mm2

≥ 50 N/mm2

Resistencia al impacto
Impact resistance

ISO 10545-5 MD 0,85

Resistencia a la abrasión profunda
Deep abrasion resistance

ISO 10545-6 < 175 mm3 < 145 mm3
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CARACTERÍSTICA
PROPERTY

NORMA DE ENSAYO

STANDARD

VALOR EXIGIDO EN 14411

REQUIRED BY EN 14411

VALOR NATURE
NATURE VALUE

Características térmicas y otras / Thermal and other characteristics

Dilatación térmica lineal
Linear thermal expansion

ISO 10545-8 MD < 7,5 x 10-6 /ºC

Resistencia al choque térmico
Thermal shock resistance

ISO 10545-9 MD Resiste
Resists

Resistencia a la helada
Frost resistance

ISO 10545-12 Exigido
Required

Resiste
Resists

Reacción al fuego
Reaction to fire

— No exigido
Not required

A1 / A1fl

Dilatación por humedad
Moisture expansion

— Valor declarado
Declared value

—

Características higiénicas / Hygienic characteristics

Resistencia a las manchas
Stain resistance

ISO 10545-14 MD Clase 4
Class 4

Resistencia química (3)
Chemical resistance (3)

ISO 10545-13 Mínimo UB
Minimum UB

Clase A
Class A

Normas complementarias / Additional standards

Deslizamiento (péndulo)
Slip resistance (pendulum)

UNE-ENV 12633 Clase 1 / 2
Class 1 / 2

Clase 2 (35 < Rd < 45)
Class 2

Material reciclado
Recycled material

ISO 14021 MD Según modelo
Depending on model

Resistencia de los colores a la luz
Colour resistance to light

DIN 51094 No exigido
Not required

Resiste
Resists

(1) Valores según UNE-EN 14411 (ISO 13006, anexo G). MD =método de ensayo disponible.
(2) Tolerancias sobre la dimensión de fabricaciónW (calibre indicado en la caja).
(3) Excepto ácido fluorhídrico.
(1) Values according to UNE-EN 14411 (ISO 13006, annex G). MD = test method available.

(2) Tolerances on the manufacturing size W (calibre stated on the box).

(3) Except hydrofluoric acid.



08 Recomendaciones de instalación y colocación

ES

SOPORTE Y COLOCACIÓN

El soporte debe estar limpio, firme, plano y seco, libre de polvo y restos de obra que impidan

la correcta adherencia. Al tratarse de un porcelánico de muy baja absorción, se recomienda un

adhesivo cementoso mejorado tipo C2 (UNE-EN 12004) y la técnica de doble encolado en

pavimentos y exteriores. Los morteros cola reducen sus prestaciones a partir de 5 mm de espesor,

por lo que no deben usarse para corregir desniveles del soporte.

JUNTAS

No colocar a junta cerrada. Por el carácter manual de sus cantos, se recomienda una junta mínima

de 2 mm en interior y de 3 mm en exterior, rejuntada con un material adecuado al uso. Deben

respetarse las juntas perimetrales, estructurales y de movimiento del edificio.

LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO

Tras la colocación, eliminar los restos de cemento con un limpiador específico de final de obra.

No utilizar productos que contengan ácido fluorhídrico ni detergentes con partículas abrasivas.

Para el mantenimiento diario basta con agua y un detergente neutro. No se aconseja el uso de

ceras, aceites o productos similares.



09Installation and placement recommendations

EN

SUBSTRATE AND INSTALLATION

The substrate must be clean, firm, flat and dry, free from dust and building residues that could

prevent proper adhesion. As this is a very low-absorption porcelain tile, an improved cementitious

C2 adhesive (EN 12004) and back-buttering are recommended for floors and outdoor use. Adhesive

mortars lose performance above 5 mm thickness, so they must not be used to level the substrate.

JOINTS

Do not lay with closed joints. Due to the handmade character of the edges, a minimum joint of

2mm indoors and 3 mm outdoors is recommended, grouted with a material suitable for the use.

Perimeter, structural and movement joints of the building must be respected.

CLEANING ANDMAINTENANCE

After installation, remove cement residues with a specific post-installation cleaner. Do not use

products containing hydrofluoric acid or detergents with abrasive particles. For daily

maintenance, water and a neutral detergent are sufficient. Waxes, oils or similar products

are not recommended.


